
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 35bis, § 1, C. NEUROCHIRURGIE, Categorie 2a,
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 24 augustus 1994
en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van 9 december 2010,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° Het opschrift ″Elektroden voor preoperatieve lokalisatie van de
doelgebieden in geval van refractaire epilepsie :″ wordt vervan-
gen door het opschrift ″Elektroden voor lokalisatie van de
doelgebieden in geval van refractaire epilepsie :″;

2° De Nederlandstalige omschrijvingen van de verstrekkingen
698810-698821 en 698832-698843 worden als volgt vervangen :

« 698810-698821

Geleidingsschroef, per stuk U 35

698832-698843

Geleidingsschroef, MEG (magnetoencephalography) compatibel,
per stuk U 78 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22369]N. 2011 — 3083
7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 8 maart 2007 tot vaststelling van een
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de kostprijs van
sommige verstrekkingen van artikel 35 van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 37, § 14ter, derde lid, ingevoegd bij de wet van 24 december 2002;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 16 juni 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 21 juni 2010;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
11 januari 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatsecretaris voor Begroting
van 8 februari 2011;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van 9 mei 2011;

Gelet op het advies 50.079/2 van de Raad van State, gegeven op
17 oktober 2011;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 8 maart 2007 tot
vaststelling van een persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de
kostprijs van de sommige verstrekkingen van artikel 35 van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 3 augustus 2007, worden de woorden ″op 90 %
van de prijs″ vervangen door de woorden ″op 55 % van de prijs″.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 35bis, § 1er, C. NEUROCHIRURGIE, Catégo-
rie 2a, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, inséré par l’arrêté royal
du 24 août 1994 et modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
9 décembre 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° L’intitulé ″Electrodes pour localisation préopératoire des cibles
en cas d’épilepsie réfractaire :″ est remplacé par l’intitulé ″Elec-
trodes pour localisation des cibles en cas d’épilepsie réfractaire :″;

2° Les libellés néerlandais des prestations 698810-698821 et 698832-
698843 sont remplacés comme suit :

« 698810-698821

Geleidingsschroef, per stuk U 35

698832-698843

Geleidingsschroef, MEG (magnetoencephalography) compatibel,
per stuk U 78 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22369]F. 2011 — 3083
7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

8 mars 2007 portant fixation d’une intervention personnelle des
bénéficiaires dans le coût de certaines prestations de l’article 35
de la nomenclature des prestations de santé

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 37, § 14ter, alinéa 3,
inséré par la loi du 24 décembre 2002;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
16 juin 2010;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
21 juin 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 janvier 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 8 février 2011;

Vu l’avis du Conseil général des soins de santé donné le 9 mai 2011;

Vu l’avis 50.079/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 octobre 2011;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 8 mars 2007 portant
fixation d’une intervention personnelle des bénéficiaires dans le coût
de certaines prestations de l’article 35 de la nomenclature des presta-
tions de santé, modifié par l’arrêté royal du 3 août 2007, les mots
″à 90 % du prix″ sont remplacés par les mots ″à 55 % du prix″.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22411]N. 2011 — 3084

21 NOVEMBER 2011. — Ministerieel besluit
tot vaststelling van het personeelsplan 2011

voor de Pensioendienst voor de Overheidssector

De Minister van Pensioenen en grote Steden,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle van
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid de artikelen 1
en 11, § 2;

Gelet op de wet van 12 januari 2006 tot oprichting van de
« Pensioendienst voor de overheidssector »;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 2005 houdende hervor-
ming van de bijzondere loopbaan van sommige ambtenaren van de
Federale Overheidsdienst Financiën en de Administratie der Pensioe-
nen van het Ministerie van Financiën en houdende diverse bepalingen
tot uitvoering van het koninklijk besluit van 5 september 2002
houdende hervorming van de loopbaan van sommige ambtenaren in
de rijksbesturen;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 2006 houdende de
integratie in het niveau A van de titularissen van een bijzondere graad
van het niveau 1 bij de Federale Overheidsdienst Financiën en de
Pensioendienst voor de Overheidssector;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 2007 houdende toeken-
ning van de managementfuncties in de Pensioendienst voor de
Overheidssector;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 februari 2009 dat delegaties
van bevoegdheden en handtekeningen toekent binnen de Pensioen-
dienst voor de Overheidssector;

Gelet op het advies van het Directiecomité van de Pensioendienst
voor de Overheidssector van 6 april 2011;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
van de Pensioendienst voor de Overheidssector van 26 mei 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 14 novem-
ber 2011,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van de Pensioendienst voor de over-
heidssector wordt vastgesteld overeenkomstig onderstaande tabellen :

Fonctions de mandat Mandaatfuncties

2011

Administrateur général 1 Administrateur-generaal

Administrateur général adjoint 1 Adjunct-administrateur-generaal

Total 2 Totaal

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22411]F. 2011 — 3084

21 NOVEMBRE 2011. — Arrêté ministériel
portant fixation du plan de personnel 2011

pour le Service des Pensions du Secteur public

Le Ministre des Pensions et des grandes Villes,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment les articles 1er et 11, § 2;

Vu la loi du 12 janvier 2006 portant création du « Service des Pensions
du Secteur public »;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 2005 portant réforme de la carrière
particulière de certains agents du Service public fédéral Finances et de
l’Administration des pensions du Ministère des Finances et portant
diverses dispositions visant l’exécution de l’arrêté royal du 5 septem-
bre 2002 portant réforme de la carrière de certains agents des
administrations de l’Etat;

Vu l’arrêté royal du 15 septembre 2006 portant intégration dans le
niveau A des titulaires d’un grade particulier du niveau 1 au Service
public fédéral Finances et au Service des Pensions du Secteur public;

Vu l’arrêté royal du 30 avril 2007 portant attribution de la fonction de
management d’administrateur général auprès du Service des Pensions
du Secteur public;

Vu l’arrêté ministériel du 23 février 2009 accordant des délégations de
pouvoirs et de signatures au sein du Service des Pensions du Secteur
public;

Vu l’avis du Comité de direction du Service des Pensions du Secteur
public, donné le 6 avril 2011;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base du Service des
Pensions du Secteur public, donné le 26 mai 2011;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 novembre 2011,

Arrête :

Article 1er. Le plan du personnel du Service des Pensions du Secteur
public est fixé conformément aux tableaux ci-dessous :
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